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Gazi Universitesi Tiirkiyat Uygulama ve Arastirma Merkezi
tarafindan “Turklik Arastirmalarinin Bugiinkii Durumu ve Sorunlar1” Bilgi
Soleni 16-17 Kasim 2009 tarihlerinde diizenlendi. Bilgi Solenine Tiirk Dil
Kurumu ve Tiirksoy da katkida bulundu. Basta Gazi Universitesi olmak
iizere Ankara, Hacettepe, Ege, Firat, Baskent, Istanbul, Marmara, Kirikkale,
Fatih, Selcuk, Beykent, Istanbul Aydin, Yildiz Teknik, Erciyes, Sakarya
Universitelerinden gelen Tiirkologlarin katilimiyla Tiirkliik Arastirmalarimnin
bugiinkii durumu ve sorunlart konusunda oldukg¢a hararetli tartismalarin
yapildig1 zengin igerikli bir bilgi soleni gerceklestirildi. Iki giin siiren Bilgi
Soleninde Tiirk Lehgeleri Dil Arastirmalarinin ve Tirk Lehgeleri Edebiyat
Arastirmalarinin bugiinkii durumlari ve sorunlar1 degerlendirildi.

Bilgi Soleninin acilis konusmasim Gazi Universitesi Mimar
Kemaleddin Salonu’nda Tirkiyat Uygulama ve Arastirma Merkezi Mudiirii
Prof. Dr. Suayip Karakas yapti. Suayip Karakas, Tirkiyat Uygulama ve
Aragtirma Merkezi ve faaliyetleri konusunda bilgiler verdi. Bilgi
Solenlerinin  bundan sonra geleneksellestirilmesi konusunda istekli ve
gayretli olduklarini dile getirdi. Tirksoy Genel Miudiir Yardimcist Firat
Purtas da acilista yaptigi konusmada Tiirksoy olarak Tirklik
Aragtirmalarina bu giine kadar goniilden destek verdiklerini, bundan sonra
da destek vermeye devam edeceklerini vurguladi. Agilista konusma yapan
bir diger isim de Tiuirk Dil Kurumu Baskan1 Prof. Dr. Stikrii Haltik Akalin’d1.
Stukrii Halik Akalin Turkiye tniversitelerindeki Tirk Dili ve Edebiyati,
Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlari bolumleri ile Tiirkiyat Merkez ve
Enstitlilerinin sayica biiyiik bir yekun tuttugunu ve Tirk Dil Kurumu’nun
Tirkiye’deki birgok tiniversitede Tiirkliikk Arastirmalari konusunda yapilan
pek cok sempozyum ve bilgi solenine diizenleyici olarak destek verdigini
belirtti. Son bir yil igerisinde pek ¢ok {iniversite ile birlikte
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gerceklestirdikleri  Turklik — Arastirmalart  programlartyla Turk Dil
Kurumunun vizyonuna uygun ve iglevini yerine getiren ¢alismalara imza
atigmi dile getirdi. Agilisin son konusmasimi yapan Gazi Universitesi
Rektorii Prof. Dr. Riza Ayhan, Gazi Universitesi ¢atis1 altinda faaliyet
yiiriiten Tiirkiyat Uygulama ve Arastirma Merkezinin Gazi Universitesi i¢in
buyiik bir kazanc¢ oldugunu belirtti ve “Tiirklilk Arastirmalarimin Bugtinkii
Durumu ve Sorunlarr” adli bilgi séleninin Gazi Universitesi catis1 altinda
yapilmasindan biiyiik memnuniyet duydugunu ifade etti.

Sabahki agilig konugmalarimin ardindan 6gleden sonra bilgi s6leninin
ilk oturumu Gazi Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi 75. Yil Konferans
Salonunda gergeklestirildi. ilk oturumda, Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun
“Turk Dili Aragtirmalarinin Bugiinkii Durumu ve Sorunlar” baglig1 altinda
yaptig1 sunumunda, bugiine kadar yapilan ¢alismalar belirli basliklar altinda
Ozetledi. Ahmet Bican Ercilasun konusmasinda bugiine kadar yapilan
calismalari, “Tarihi Metinler”, “Agiz Calismalar1”, “Gramer”, “Leksikoloji
ve Leksikografi”, “Anlam Bilimi”, “Stilistik”, “Dil Ogretimi”, “Dil ve Dil
Aragtirmalart Tarihi”, “Turk¢enin Diinya Dilleri Arasindaki Yeri”, “Dil
Miskileri”, “Dil Politikalar1”, “Dil Oliimii” gibi alt basliklara ayirarak ele
aldi. Biitiin bu alanlardaki sorunlart da maddeler halinde siralayarak bu
sorunlara ¢oziim 6nerilerini sundu.

Loturum, Ahmet Bican Ercilasun’un sunumunun ardindan tartisma
boliimii ile devam etti. Tartisma boliimiinde katilimcilar belirlenen basliklar
cercevesinde kendi diisiincelerini ifade ettiler. Bilgi s6leninde sunum
stiresinin bir saatle sinirlandirilmasi ve tartisma boliimiiniin ti¢ saat olarak
belirlenmesi  katilimcilarin - sunum ardindan konulari enine boyuna
tartigmalarina imkan verdi.

17 Kasim’da Bilgi soleninin II. ve III. oturumlar1 gergeklesti.
Sabahki II. oturumda Prof. Dr. Ahmet Buran “Tiirk Lehgeleri Dil
Aragtirmalarinin Bugiinkii Durumu ve Sorunlar” konulu sunumunu yapti.
Ahmet Buran sunumunda Tirkiye’de ve diinyada lehge arastirmalarinin
tarithini  Ozetledi. Sovyetler Birligi’nin dagilmasindan bu yana baz
eksiklikler olsa bile, Turkiye Tirkologlarmin gegen siireyi 1iyi
degerlendirdigini dile getirdi. Gegen siire zarfinda hemen hemen her lehge
ile ilgili metin nesirlerinin, gramerlerin ve sozliiklerin Tiirkiye Tiirkologlar
tarafindan yayimlandigin1 belirtti. Ahmet Buran Tiirk lehgeleri dil
arastirmalarinin sorunlarini ii¢ ana baslik altinda 6zetledi. Buran’in tizerinde
durdugu ilk sorun “terminoloji sorunu” idi. Gerek yurt icinde gerek yurt
disinda terminolojide ortaklik olmasi gerektigini belirtti. Ahmet Buran’in
degindigi ikinci sorun “ydntem sorunlar’” idi. Meseld gramer yazimi
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konusunda ya Arap gramerciligi ya da Bati gramerciligi geleneklerinden
faydalanarak gramer yazildigi, bu sebeple 6zgiin bir Tiirk gramer yazimi
yontemi gelistirilmedigi belirtildi. Uzerinde durulan son sorun “materyal
sorunlar1” idi. Tirkiye Tirkologlarinin simdi ¢aligma bolgelerine rahatlikla
gidebilmelerinin, kendilerinin bizzat kaynaklari temin etmelerinin ve
calistiklar1 lehgenin cografyasini gormelerinin ¢alismalarin eksikliklerini
gidermede ¢ok onemli oldugunu ifade etti. Sunumun ardindan Ahmet
Buran’m tizerinde durdugu sorunlar hakkinda katilimcilar arasinda hararetli
ve zengin igerikli tartigmalar yapildi.

Ogleden sonra yapilan III. oturum Bilgi Soleninin son oturumuydu.
Bu son oturum edebiyat aragtirmalarinin bugiinkii durumu ve sorunlaria
ayrilmisti. Prof. Dr. Yavuz Akpinar bu oturumda “Tiirk Lehgeleri Edebiyat
Arastirmalarinin Bugiinkii Durumu ve Sorunlar” baglikli bir sunum yapti.
Yavuz Akpmar sunumunda, dil arastirmalarmmda gelinen merhaleye ne
yazikki edebiyat arastirmalari alaninda gelinemedigini kaydetti. Bu alanda
calisan birka¢ arastirmacinin diginda edebiyat alaninda eksikligi giderici
caligmalarin yapilmadigini belirtti. Yavuz Akpmar’in tizerinde durdugu bir
diger konu da Tiirk leh¢elerinden edebi eser aktarmalarinin sayisinin ¢ok az
olduguydu. Yavuz Akpinar, lehgeler arasi aktarma faaliyetlerinin birkag
arastirmaciin gahsi c¢abasiyla sinirli oldugunu, artik aktarma isinin
profesyonel diizeyde yapilmasi gerektigini belirtti. Bunun i¢in, kurumlar
biinyesinde profesyonel diizeyde aktarma yapabilecek ve maddi olarak da
desteklenecek kadrolarin  olusturulmast gerektigini soyledi. Yavuz
Akpinar’in konusmasinin ardindan tartisma boliimiinde s6z alan katilimcilar
Tiirk lehgelerinden yapilan mevcut aktarmalarda pek ¢ok eksiklikler oldugu,
zaman zaman yapilan aktarmalarda eserin aslina sadik kalinmadan, keyfi
olarak bazi boliimler atlanarak aktarma yapildigi tizerinde durdular. Tiirkiye
Turkgesine yapilan aktarmalarda edebilik ol¢iitiinii mutlak surette dikkate
almak gerektigini vurguladilar.
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